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MAARUSED

NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) nr 474/2011,

3. mai 2011,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1425/2006, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane
tollimaks teatavate muu hulgas Hiina Rahvavabariigist pirit kilekottide impordi suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu midrust (EU) nr 1225/2009 kaitse
kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikkmed (1) (edaspidi ,algmiirus”), eelkdige
selle artikli 13 1diget 3 ja artikli 14 16ikeid 3 ja 5,

vottes arvesse ettepanekut, mille Euroopa Komisjon esitas parast
nduandekomiteega konsulteerimist,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Kehtivad meetmed

Noukogu midruses (EU) nr 1425/2006 (3) (edaspidi
Lesialgne madrus”) on sitestatud 16plikud dumpinguvas-
tased tollimaksud, mis kehtivad teatavate muu hulgas
Hiina Rahvavabariigist parit kilekottide importimisel
liitu. Vottes arvesse koostood tegevate Hiina eksportivate
tootjate suurt hulka, moodustati eksportivatest tootjatest
valim ning valimisse kaasatud ettevotjatele kehtestati indi-
viduaalsed  tollimaksumiirad vahemikus 4,8-12,8 %,
kusjuures esialgse madruse I lisas loetletud valimivilistele
koostood tegevatele ettevotjatele médrati 8,4 % suurune
tollimaksumadr. Hiina driithingutele, kes ei andnud
endast teada voi ei teinud koostood dumpingujuhtumi
uurimise ajal ajavahemikul 1. aprillist 2004 kuni
31. maini 2005 (,esialgne uurimine”), kehtestati 28,8 %
suurune tollimaksumdéir (edaspidi ,jadktollimaksumaar”).

Midrusega (EU) nr 1892009, () millega muudetakse
algmadrust, ja kooskolas esialgse mairuse artikliga 2 lisati
[ lisas esitatud Hiina Rahvavabariigi tootjate loetellu kolm
Hiina driithingut.

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
() ELT L 270, 29.9.2006, Ik 4.
() ELT L 67, 12.3.2009, Ik 5.

©)

1.2. Ex officio algatamine

Komisjoni kasutuses olevatest esmapilgul usutavatest
toenditest ilmnes, et pirast meetmete kehtestamist
toimus Hiina Rahvavabariigist parit ja litu suunatud
ekspordi kaubandusstruktuuris muutus, millel ei olnud
muud piisavat pdhjendust ega digustust kui tollimaksude
kehtestamine. Konealune kaubandusstruktuuri muutus
tulenes tdendoliselt sellest, et jadktollimaksumaira kohal-
damisalasse  kuuluvate Hiina eksportivate tootjate
toodetud vaatlusalust toodet eksporditi liitu sellise Hiina
eksportiva tootja kaudu, kelle suhtes kohaldati mada-
lamat tollimaksumiira, nimelt esialgse mairuse I lisas
loetletud aritthingu Xiamen Xingxia Polymers Co., Ltd
(edaspidi ,Xiamen”) kaudu.

Lisaks on tdendeid selle kohta, et kehtivate dumpingu-
vastaste meetmete parandav moju vaatlusaluse toote
hinnale on vihenenud. Piisavate esmapilgul usutavate
toendite kohaselt toimus vaatlusaluse toote import meet-
mete kehtestamiseni viinud esialgse uurimise kdigus kind-
laksmaéiratud mittekahjustavatest hindadest palju mada-
lama hinnaga.

Kokkuvdttes on komisjoni kdsutuses piisavalt esmapilgul
usutavaid toendeid selle kohta, et vdrreldes varem kind-
laksmadratud normaalvdirtusega miitiakse vaatlusalust
toodet dumpinguhinnaga.

Olles pédrast nouandekomiteega konsulteerimist kindlaks
teinud, et on piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid
uurimise algatamiseks algmairuse artikli 13 kohaselt,
vottis komisjon vastu médruse (EL) nr 748/2010, ()
millega algatatakse uurimine seoses voimaliku korvale-
hoidmisega dumpinguvastastest meetmetest (edaspidi
,algatamismadrus”). Algmairuse artikli 13 1dike 3 ja
artikli 14 1oike 5 kohaselt andis komisjon algatamismaa-
rusega tolliasutustele korralduse registreerida vaatlusaluse

(4 ELT L 219, 20.8.2010, Ik 1.
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toote import Xiameni toodanguna, kasutades konealusele
aritthingule mairatud TARICi lisakoodi A981, selleks et
juhul, kui uurimise tulemusena tehakse kindlaks meetme-
test korvalehoidmine, saaks dumpinguvastaseid tolli-
makse tagasiulatuvalt sisse nduda konealuse impordi
registreerimise kuupdevast alates

1.3. Uurimine

Komisjon teatas uurimise algatamisest ametlikult Hiina
Rahvavabariigi ametiasutustele, Xiamenile ning dritthingu-
tele, kes viidetavalt ekspordivad oma tooteid Xiameni
kaudu (edaspidi ,teised eksportivad tootjad”), ning saatis
neile kiisimustikud. Huvitatud isikutele anti voimalus teha
oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuula-
mist algatamismédruses sdtestatud tdhtaja jooksul. Huvi-
tatud isikutele teatati sellest, et koostoost keeldumine
voib viia algmdiruse artikli 18 kohaldamiseni ning jérel-
dused voidakse teha kittesaadavate faktide pdhjal.

Teised eksportivad tootjad kiisimustikule ei vastanud ning
Xiameni esitatud vastus ei olnud tiielik.

1.4. Uurimisperiood

Uurimine toimus ajavahemikul 1. jaanuarist 2009 kuni
30. juunini 2010 (edaspidi ,uurimisperiood”). Andmeid
koguti alates 2006. aasta jaanuarist kuni uurimisperioodi
16puni eesmirgiga uurida vdidetavaid muutusi kauban-
dusstruktuuris ning algmédruse artiklis 13 sitestatud
muid aspekte.

2. UURIMISE TULEMUSED
2.1. Uldkaalutlused | koostdo tase | metoodika

Xiamen esitas kiisimustikule mittetdieliku ja puuduliku
vastuse. Komisjoni talitused saatsid Xiamenile kirja,
millega anti teada, millised olid kiisimustikule esitatud
vastuse puudused ning paluti saata tdielik ja kdikehdlmav
teave, kuid Xiamen ei vastanud kirjale. Lisaks ei olnud
Xiamen nous ettepanekuga kontrollida andmeid ériithin-
gu valdustes.

Seejdrel anti Xiamenile teada, et sellises olukorras ja koos-
kolas algmaaruse artikliga 18 kasitab komisjon aritthingut
koostood mittetegevana ning jareldused tehakse kittesaa-
davate faktide pohjal. Xiamenile tehti ka teatavaks, et
uurimise tulemus voib olla ebasoodsam, kui see oleks
olnud tema koost66 korral. Xiamen sellele kirjale ei
vastanud.

(12)

(15)

(16)

Vottes arvesse eespool esitatut ja seda, et driithingu uuri-
misperioodiaegse ekspordimahu ja -hindade kindlaksmaa-
ramiseks vajalikud statistilised andmed ei olnud kittesaa-
davad, tuli kooskdlas algmairuse artikliga 18 viidetavat
meetmetest kdrvalehoidmist kasitlevad jareldused teha
kittesaadavate faktide pohjal, st liikmesriikide tolliasutus-
telt saadud tdendite pdhjal ning Xiameni esitatud puudu-
liku ja kontrollimata vastuse pdhjal.

2.2. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist parit, vihe-
malt 20 massiprotsendi osas poliietiileeni sisaldavad kile-
kotid, mille paksus ei iileta 100 mikromeetrit ja mis

kuuluvad ~ praegu  jargmiste =~ CN-koodide  alla:
ex 39232100, ex39232910 ja ex39232990;
TARICi koodid 3923210020, 3923291020 ja

3923 29 90 20; (edaspidi ,vaatlusalune toode”).

2.3. Kaubandusstruktuuri muutus

Kooskolas algmairuse artikli 13 1dikega 1 analiiiisiti
voimaliku meetmetest korvalehoidmise hindamiseks, kas
Hiina Rahvavabariigi iiksikériithingute ja Euroopa Liidu
vaheline kaubanduse struktuur oli muutunud, kas muutus
tulenes tegevusest, protsessist vdi toost, millel ei ole
muud piisavat pShjust ega majanduslikku Sigustust kui
tollimaksu kehtestamine, kas oli tdendeid kahju kohta véi
kas vihendati tollimaksu parandavat mdju vaatlusaluse
toote hindadele jajvdi kogustele ning kas oli tdendeid
dumpingu kohta vorreldes normaalviirtustega, mis oli
eelnevalt samasuguse toote puhul kindlaks méaratud.

Vottes arvesse asjaolu, et driithingu ekspordimahu ja
-hindade kindlaksmairamiseks ei saa kasutada Eurostati
andmeid, kuna Eurostatist on kittesaadavad ainult kogu
riiki holmavad koondandmed, ning ka muud statistilised
andmed dritthingu kohta ei olnud kittesaadavad, kasutati
Xiameni poolt kiisimustikule antud — mittetéielikus
vastuses esitatud ekspordimahtu ja ekspordihindasid.

Xiameni esitatud teabe pohjal suurenes liitu suunatud
miik oluliselt parast meetmete kehtestamist 2006.
aasta septembris. Teatavatel perioodidel eksport kahekor-
distus vorreldes esialgse uurimise jaoks valimi moodusta-
mise perioodil toimunud ekspordiga ning hinnad jdid
oluliselt alla ELi keskmise sihthinna, mis oli kindlaks
maédratud esialgse uurimise ajal.
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2.4. Muu piisava pohjuse v3i majandusliku digustuse
puudumine kui dumpinguvastaste tollimaksude
kehtestamine

Lisaks suurenenud miitigimahule mirgiti, et esialgse uuri-
mise jaoks valimi moodustamiseks esitatud teabe kohaselt
teatas Xiamen, et tal ei ole seotud driithinguid ja et viljas-
pool tema peamist tehast tootmist ei toimu. Meetmetest
korvalehoidmist kasitlevale kiisimustikule antud mittetdie-
likus vastuses markis Xiamen, et uurimisperioodi ajal
tehti teatavad tootmisetapid, nagu varvitrilkk voi pakki-
mine, allhanke korras ning et aeg-ajalt miiiib ta allhanki-
jatele toormaterjali.

Mittetdielikus vastusest ilmnes, et Xiameni nimetatud
allhankijad on tegelikult need teised eksportijad, kes
esmapilgul usutavate tdendite pdhjal viidetavalt kasutasid
liitu eksportimisel alternatiivseid miiiigikanaleid. Lisaks
ilmnes vastusest, et tegemist ei ole allhankega, mille
puhul toormaterjali ja lopptoodete omandidigus jddb
allhanke tellimuse esitanud &ritthingule, vaid menetlus
laks kaugemale alltoodud pohjustel.

Koikidel mutigijuhtudel, mil tooted deklareeriti kui ,osali-
selt toodeldud”, tegid Euroopa kliendid makse mitte
Xiamenile, vaid kahe teise viidetavalt alternatiivseid
miiigikanaleid kasutava ariithingu pangaarvele. Selline
miiik moodustab ile 20 % ELi suunatud 2009. aasta
miiiigist. Lisaks ilmneb Xiameni esitatud miitigitehingute
loetelust, et kasutati viga mitmesuguseid arvete koosta-
mise meetodeid, mille puhul tahtnumbriline struktuur ja
pikkus on erinevad. Mis puutub kahest driithingust ithe
kaudu toimunud selliste toodete miiiiki, mida deklareeriti
kui ,osaliselt toodeldud” ning mis moodustas suurema
osa miliigist, ilmneb, et arvete numbrid sisaldavad viide-
tavalt alternatiivseid miitigikanaleid kasutava aritthingu
nimele osutavat kahte tihte. Lisaks sellele asuvad need
kaks driithingut ligikaudu 1000 kilomeetri kaugusel
Xiamenist, mis seab kiisimérgi alla sellise teguviisi majan-
dusliku pohjendatuse.

Ei saa ka vilistada, et lisaks Xiameni esitatud iiksikasja-
likus muitigitehingute loetelus margitud miiiigitehingutele
on veel miitigitehinguid, mille puhul on kasutatud alter-
natiivseid miitigikanaleid, sest Xiameni esitatud tootmis-
ja tootmisvdimsusstatistika kohaselt iile 40 % toodangust
deklareeriti aastatel 2007, 2008 ja 2009 allhangetena.

Lisaks margati seda, et miiiik, mille puhul on maérgitud
viide ,osaliselt t66deldud”, 16ppes 2009. aasta oktoobris
pdrast seda, kui teatavate liikmesriikide tolliasutused keel-
dusid kohaldamast Xiamenile médratud individuaalset
dumpinguvastast tollimaksu sellise toodangu impordi
suhtes, mille on tdendoliselt tootnud teised eksportivad
tootjad.

(22)

(23)

(24)

(25)

(27)

Eespool esitatu pdhjal jouti jireldusele, et pérast vaatlus-
aluse toote suhtes meetmete kehtestamist toimus muutus
kaubandusstruktuuris ning sellel ei ole piisavat pdhjust
ega majanduslikku digustust kui kehtivast jaaktollimaksu-
mddrast kdrvale hoidmine.

2.4.1. Kahju osas dumpinguvastase tollimaksu parandava
mdju kahjustamine

Xiameni nime all deklareeritult imporditud kogused
suurenesid oluliselt. Xiameni poolt kiisimustikule antud
vastuse kohaselt tema miitik ELi peaaegu kahekordistus
2007. ja 2008. aastal vorreldes esialgse uurimisperioodi
kohta teatatud miiiigiga ning selle peamine pdhjus oli
teiste eksportivate tootjate lisandumine. Esialgse uurimise
ajal kindlaksmaaratud ELi keskmise sihthinna ning uuri-
misperioodi ajal teatatud kaalutud keskmise ekspordi-
hinna vordlus viitab turuhinnast oluliselt madalama
hinnaga miigile.

Seetdttu jareldatakse, et vaatlusalune import vdhendab
tollimaksu parandavat mdju nii kogustele kui ka hinda-

dele.

2.4.2. Téendid dumpingu kohta

Kooskolas algmaaruse artikli 13 ldigetega 1 ja 2 uuriti
viimasena, kas on tdendeid dumpingu kohta eelnevalt
kehtestatud normaalvaartust arvesse vottes.

Esialgse uurimise kaigus kindlaksmairatud kaalutud kesk-
mise normaalvéirtuse (kus normaalvaidrtus madrati kind-
laks vordlusriigi Malaisia pohjal) ja praeguse uurimispe-
rioodi kaalutud keskmise ekspordihinna (nagu on Xiamen
markinud mittetdielikus  vastuses) vordluse tulemus
osutab dumpingumarginaalile, mis iiletab esialgse uuri-
mise kdigus valimiviliste &ritthingute puhul kindlaks
tehtud dumpingumarginaali.

3. MEETMED

Vottes arvesse eespool esitatut ja kohaldades algmairuse
artiklit 18, jouti jdreldusele, et kaubandusstruktuur on
muutunud, nagu on kirjeldatud algmidruse artikli 13
16ikes 1. Vastavalt algmadruse artikli 13 16ike 1 teisele
lausele tuleks Hiina Rahvavabariigist périt vaatlusaluse
toote impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastast jaak-
tollimaksu laiendada ka samasugusele tootele, mida
deklareeritakse Xiameni toodanguna. Praktilistel kaalut-
lustel tuleks konealune import deklareerida, kasutades
TARICi lisakoodi A999 alates kiesoleva maaruse joustu-
misest.
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Selleks, et valimiviliste aritthingute kaubavoogusid edas-
pidi tdpsemalt jdlgida, madratakse igale esialgse maaruse I
lisas loetletud dritihingule TARICi lisakood.

Vastavalt algmdidruse artikli 13 1dikele 3 ja artikli 14
1dikele 5, millega nahakse ette, et koik laiendatud
meetmed peavad kehtima impordi suhtes, mis on sise-
nenud liitu algatamisméddrusega kehtestatud registreeri-
mise alusel, tuleks Xiamenist ldhetatud selliselt registreeri-
tud impordilt sisse nduda tollimaksud.

4. AVALIKUSTAMINE

Huvitatud isikutele teatati olulistest asjaoludest ja kaalut-
lustest, mille pdhjal ndukogu kavatseb laiendada kehtivat
1oplikku dumpinguvastast jaaktollimaksumaira, ja neile

anti vdimalus avaldada arvamust ja esitada oma seisu-
koht. Ei saadud iithtki markust, mille tdttu oleks tulnud
eespool esitatud jareldusi muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Madrusega (EU) nr 1425/2006 teatavate Hiina Rahvavaba-
riigist pdrit kilekottide suhtes kehtestatud ja koikide teiste dri-
ithingut suhtes kohaldatavat 1dplikku dumpinguvastast 28,8 %
suurust  tollimaksumdaira laiendatakse ariithingu XIAMEN
XINGXIA POLYMERS CO., LTD. toodanguna deklareeritud
impordile.

2. Miiruse (EU) nr 1425/2006 artikli 1 Ioikes 2 esitatud
tabel asendatakse jargmisega:

Dumpinguvas-
JRiik Ariithing tane tollimaks [ TARICi lisakood
(%)

Hiina Rahvavabariik Cedo (Shanghai) Limited ja Cedo (Shanghai) Household 7.4 A757
Wrappings, Shanghai
Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd., Longhai 51 A758
Sunway Kordis (Shanghai) Ltd. ja Shanghai Sunway Polysell 4,8 A760
Ltd., Shanghai
Suzhou Guoxin Group Co., Ltd., Suzhou Guoxin Group 7.8 A761
Taicang Yihe Import & Export Co., Ltd., Taicang Dongyuan
Plastic Co., Ltd. ja Suzhou Guoxin Group Taicang Giant
Packaging Co., Ltd., Taicang
Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. ja Wuxi Bestpac Packaging 12,8 A763
Co., Ltd., Wuxi
Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd., Zhongshan 5,7 A764
Huizhou Jun Yang Plastics Co,. Ltd., Huizhou 4,8 A765
Xinhui Alida Polythene Limited, Xinhui 4,3 A854
I lisas loetletud ariiihingud 8,4 Vt 1 lisa
Koik teised driithingud 28,8 A999

Tai King Pac Industrial Co., Ltd., Chonburi ja Dpac Industrial 14,3 A767
Co., Ltd., Bangkok
Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 51 A768
Naraipak Co Ltd. ja Narai Packaging (Thailand) Ltd., 10,4 A769
Bangkok
Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bangkok 6,8 A770
Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakornpathorn 58 A771
II lisas loetletud driithingud 7,9 A772
Koik teised driithingud 14,3 A999”
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3. Miiruse (EMU) nr 14252006 I lisa asendatakse kiesoleva Artikkel 3
médruse lisa tekstiga.
Tolliasutused 16petavad mdiruse (EL) nr 748/2010 artikli 2
kohase impordi registreerimise.
Artikkel 2

1.  Artikliga 1 laiendatud tollimaks ndutakse sisse mdairuse Artikkel 4
(EU) nr 748/2010 artikli 2 kohaselt registreeritud impordilt.
Kiesolev mdirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele
jargneval paeval. Artiklit 2 kohaldatakse siiski alates mairuse
2. Kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sitteid. (EL) nr 748/2010 joustumise kuupievast.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. mai 2011

Noukogu nimel
eesistuja
MARTONYTI J.
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LISA

o LISA

VALIMIVALISED KOOSTOOD TEGEVAD HIINA EKSPORTIVAD TOOTJAD

Ariithing Linn TARICi lisakood
BAO XIANG PLASTIC BAG MANUFACTURING (SHENZHEN) CO., LTD. Shenzhen B014
BEIJING LIANBIN PLASTIC & PRINTING CO., LTD. Beijing BO15
CHANGLE BEIHAI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Zhuliu BO16
CHANGLE UNITE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle BO17
CHANGLE HUALONG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle BO18
CHANGLE SANDELI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B019
CHANGLE SHENGDA RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Changle B020
CHANGZHOU HUAGUANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Wujin B021
CHEONG FAT PLASTIC BAGS (CHINA) PRINTING FACTORY Shenzhen B022
CHUN HING PLASTIC PACKAGING MANUFACTORY LTD. Hongkong B023
CHUN YIP PLASTICS (SHENZHEN) LIMITED Shenzhen B024
CROWN POLYETHYLENE PRODUCTS (INT'L) LTD. Hongkong B025
DALIAN JINSHIDA PACKING PRODUCTS CO., LTD. Dalian B026
DONG GUAN HARBONA PLASTIC & METALS FACTORY CO., LTD. Dongguan B027
DONGGUAN CHERRY PLASTIC INDUSTRIAL, LTD. Dongguan B028
DONGGUAN FIRSTWAY PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Dongguan B029
DONGGUAN MARUMAN PLASTIC PACKAGING COMPANY LIMITED Dongguan B030
DONGGUAN NAN SING PLASTICS LIMITED Dongguan B031
DONGGUAN NOZAWA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Dongguan B032
DONGGUAN RUI LONG PLASTICS FACTORY Dongguan B033
FOSHAN SHUNDE KANGFU PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Shunde B034
FU YUEN ENTERPRISES CO. Hongkong B035
GOLD MINE PLASTIC INDUSTRIAL LIMITED Jiangmen B036
GOOD-IN HOLDINGS LTD. Hongkong B037
HANG LUNG PLASTIC FACTORY (SHENZHEN) LTD. Shenzhen B038
HUIYANG KANLUN POLYETHYLENE MANUFACTURE FACTORY Huizhou B039
JIJANGMEN CITY XIN HUI HENGLONG PLASTIC LTD. Jiangmen B040
JJANGMEN TOPTYPE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Jiangmen B041
JJANGMEN XINHUI FENGZE PLASTIC COMPANY LTD. Jiangmen B042
JIANGYIN BRAND POLYTHENE PACKAGING CO., LTD. Jiangyin B043




L 131/8

Euroopa Liidu Teataja

18.5.2011

Ariithing Linn TARICi lisakood
JINAN BAIHE PLASTIC CO., LTD. Jinan B044
JINAN CHANGWEI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Jinan B045
JINAN CHENGLIN PLASTIC PRODUCTS COMPANY LTD. Jinan B046
JINAN MINFENG PLASTIC CO., LTD. Jinan B047
JINYANG PACKING PRODUCTS (WEIFANG) CO., LTD. Qingzhou B048
JUXIAN HUACHANG PLASTIC CO., LTD. Liuguanzhuang B049
JUXIAN HUAYANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Liuguanzhuang B050
KIN WAI POLY BAG PRINTING LTD. Hongkong BO51
LAIZHOU JINYUAN PLASTICS INDUSTRY & TRADE CO., LTD. Laizhou B052
LAIZHOU YUANXINYIE PLASTIC MACHINERY CO., LTD. Laizhou B053
LICK SAN PLASTIC BAGS (SHENZHEN) CO., LTD. Shenzhen B054
LINQU SHUNXING PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Linqu B055
LONGKOU CITY LONGDAN PLASTIC CORPORATION LTD. Longkou B056
NEW CARING PLASTIC MANUFACTORY LTD. Jiangmen BO57
NEW WAY POLYPAK DONGYING CO., LTD. Dongying B058
NINGBO HUASEN PLASTHETICS CO., LTD. Ningbo B059
NINGBO MARUMAN PACKAGING PRODUCT CO., LTD. Ningbo B060
POLY POLYETHYLENE BAGS AND PRINTING CO. Hongkong B061
QINGDAO NEW LEFU PACKAGING CO., LTD. Qingdao B062
QUANZHOU POLYWIN PACKAGING CO., LTD. Nanan B063
RALLY PLASTICS CO., LTD. ZHONGSHAN Zhongshan B064
RIZHAO XINAO PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Liuguanzhuang B065
DONGGUAN SEA LAKE PLASTIC PRODUCTS MANUFACTURING CO., LTD. Dongguan B066
SHANGHAI HANHUA PLASTIC PACKAGE PRODUCT CO., LTD. Shanghai B067
SHANGHAI HUAYUE PACKAGING PRODUCTS CO., LTD. Shanghai B068
SHANGHALI LIQIANG PLASTICS INDUSTRY CO., LTD. Zhangyan B069
SHANGHAI MINGYE PLASTICS GOODS COMPANY LIMITED Shanghai B070
SHANGHAI QUTIAN TECHNOLOGY INDUSTRY DEVELOPMENT CO., LTD. Shanghai B071
SHANTOU ULTRA DRAGON PLASTICS LTD. Shantou B072
SHAOXING YUCI PLASTICS AND BAKELITE PRODUCTS CO., LTD. Shangyu B073
SHENG YOUNG INDUSTRIAL (ZHONGSHAN) CO., LTD. Zhongshan B074
SUPREME DEVELOPMENT COMPANY LIMITED Hongkong BO75
TAISHING PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. ZHONGSHAN Zhongshan B076
TIANJIN MINGZE PLASTIC PACKAGING CO., LTD. Tianjin B0O77
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UNIVERSAL PLASTIC & METAL MANUFACTURING LIMITED Hongkong B0O78
WAI YUEN INDUSTRIAL AND DEVELOPMENT LTD. Hongkong B079
WEIFANG DESHUN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B080O
WEIFANG HENGSHENG RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Changle B081
WEIFANG HONGYUAN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B082
WEIFANG HUASHENG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B083
WEIFANG KANGLE PLASTICS CO., LTD. Changle B084
WEIFANG LIFA PLASTIC PACKING CO., LTD. Weifang B085
WEIFANG XINLI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang B086
WEIFANG YUANHUA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang B087
WEIFANG YUJIE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang B088
WEIHAI WEIQUAN PLASTIC AND RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Weihai B089
WINNER BAGS PRODUCT COMPANY (SHENZHEN) LIMITED Shenzhen B090
WUI HING PLASTIC BAGS PRINTING (SHENZHEN) COMPANY LIMITED Shenzhen B091
XIAMEN EGRET PLASTICS CO., LTD. Gaoqi B092
XIAMEN GOOD PLASTIC CO., LTD. Xiamen B109
XIAMEN RICHIN PLASTIC CO., LTD. Xiamen B093
XIAMEN UNITED OVERSEA ENTERPRISES LTD. Xiamen B094
XIAMEN XINGYATAI PLASTIC INDUSTRY CO., LTD. Xiamen B095
XINTAI CHUNHUI MODIFIED PLASTIC CO., LTD. Xintai B096
YANTAI BAGMART PACKAGING CO., LTD. Yantai B097
YANTAI LONGQUAN PLASTIC AND RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Yantai B098
YAU BONG POLYBAGS PRINTING CO., LTD. Hongkong B099
YINKOU FUCHANG PLASTIC PRODUCTS. CO., LTD. Yingkou B100
YONGCHANG (CHANGLE) PLASTIC INDUSTRIES CO., LTD. Weifang B101
ZHANGJIAGANG YUANHEYI PAPER & PLASTIC COLOR PRINTING & PACKING | Zhangjiagang B102
CO., LTD.

ZHONGSHAN DONGFENG HUNG WAI PLASTIC BAG MFY. Zhongshan B103
ZHONGSHAN HUANGPU TOWN LIHENG METAL & PLASTIC FACTORY Zhongshan B104
ZHUHAI CHINTEC PACKING TECHNOLOGY ENTERPRISE CO., LTD. Zhuhai B105
ZIBO WEIJIA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Zibo B106”




